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LE CONTEUR ROMAND

e)

Pages jurassiennes

Einne l6vrée aivd lés vadais

C’at lai painse que manne lai
dainse, voili bin ¢o qu’aivait musé lo
comite dés vadais lo premie djo de
feuvrie. Vés raicontaie tot ¢o qui ai
Caivu Upiaiji de voiiere ¢ d’éyu, ¢’dt
brament malaijie, mains po rempida-
tre lo gros poille de St-Dgeouerdges
el en fat dje einne boinne rote, ét
bin el était piein.

Tot gogi po vés dire que lo comite
de ¢te belle aimicale que n’é piepe
enco in an. ne ménaidge pe sés poin-
nes. Mais i seus bin chur que niun
ne veut éetre graingne aivé moi, Ssi
braigue in pé lo chire Alvin Monta-
von po sai belle petéte piece (Sou-
dait vadais).

Lés dgens aint poyu rire ¢ yote
s6 aivo ¢i Djoset Chteulet. lo vyiiet-
naint Mijeréz e bin chur lai baichatte
que tchainte chi bin.

Ci ¢o que vés ez eécmencie, vés
vlez faire bin soie po cheiidre. En
vés tiudachaint boinne tchaince, i vés
raile enco in co! Que vétieuche lo
patois di Va.

Djoset Barotchet.
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Le diaile et le peulletie

(Patois des Clos-du-Doubs d’Epauvillers)

E y aivait enne fois, ai Bouéco, in petét
peulletie que coujait dains enne mé’,
anmé le tchad-temps. Les mouetches le
dévouerint * taint qu’él allé faire ses
ticeiitiries dos in belouechie di voirdgie.
Les beloueches étint che maivures qu’él
en tchoiyait de temps ai atre chus lu. E
les maindgeait tutes po se péssé lai soi.
Cman qu’é ne saivait quisi émondure’,
qu’é predjait tot son temps, & finéchét
pai djurie :

— Que le diaile m’empouéchteé” §’i en

maindge encoué enne !

A meinme moment, voili qu’enne belle
grosse beloueche yi tchoiyé chus lai meil-
lceutche *. Elle était che maivure qu’é lai
boté dains sai gouerdge et peus qu'é se
I’embrué aiva le poulat di c6°.

Voili qu’el 6yét di brut derrie lu. E se
déviré et peus voiyét le diaile que s’ai-
mouennait en pouétchaint enne saitche
veude. LLe Peut 'empoingné pai le tiu de
sai tiulotte en yi diaint :

— Te vins de tiuatre qu’i te dévos
empouétché, se te maindgeds encoué enne
beloueche...

Et peus mafri, le diaile t'embrué le
pouere peulletie dains lai saitche qu’é
tchairdgé chus ses épales. Qués railets le
tend-tiu ® boussait ! Cman qu’é pouéyait
défrappe ! Le diaile allé pose le sai a
siavon © di velaidge di temps qu’el allait
tieuri 'aime di Véye Ciaivie que veniait
de meeuri. Le boirdgie de tchievres, qu’ai-
vait tot vu, veniét vite déloiyie lai saitche
et tirie feeus le peulletie. « Et y veut aivoi
ai rire ». qu'e diét a prijenie, et peus el
embrué dains lai saitche le boc bin en-
couenné de sai proue. Aiprés aivoi bin
cios lai dgedlatte, és se savenn’ les doux
dains le motie.

Enne boussée aiprés, le Peut, qu’aivait
mainque ’aime di Véye Ciaivie, veniét
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C’était in bon Aidjdlat

Lés eiyes d’in Aidjélat que co-
gnéchait tos lés p'téts cares de son
{ Aidjoiie qu’el ainmait taint. se sont
 ¢ids po aidé. Se béyie. tiliere & aime
en son p'tét conat. voili bin, i tiude
lai vie di Chire Lucien Lievre.

Djemais lés patoisaints d’Aidjoiie,

di Jura tot entie ne rébieraint tot
¢o que Lucien Lievre é fait.
- Son nom dt dains le tiiere dés
Jurassiens qu’ainmant lo langaidge
de lai tiere. A toé di bené. Les Fre-
luquets de lai vélle, & taint d’dtres
tchainsons. nés feraint vadgeaie lai
seuventaince d’in hanne que n’aivait
que dés aimis.

En échpéraint que lai tiere de son
Aidjoie qu’'el ainmait de tot son
titiere yi veut étre lardgiere, nés
tiuichans en sai famille dains lai
poinne tot note ercognéchaince.

Djosét Badet.

retieuri lai saitche. lai retchaimpé chus
ses ¢pales, et déschendét en Enfie.

Tiaind que le boc at aivu feeis de sai
dgeole et que les braisets yi bredlenn’ les
piés, € laincé a traivie de l'enfie et peus
éventré d’aivo ses londges écouenes des
diailats que djuint és cheteignes ".

— Demé {6 que t’és ! que diét lai diai-
lasse a diaile, laivoué és-tu aivu creuillié
c’te peut béte ?

— C’at le peulletie " de
PAtre” m’é tchaindgie en
métchaint boe.

— Fos-le vite feeis et peus ne me ra-
mouenne pus djemais de peulletie ci.

Feut dit, feut fait ... C’at das don que
les peulleties ne pouéyant pus allé en

Bouéco que
in véye et

enfie mains vaint quasi tus a purgatoire.
Es n’y diaignant diére pouéche qu’enne
fois qu'és y sont, és n’en paitchant pus.

LE CONTEUR ROMAND

Ce n'at que tous les doux tras cents ans

que Saint-Piere en léche entré un a
Pairaidis.
'Mé s. f. ou graindge s. f.. mas, ferme. mé-

tairie ; graindgie, grangier. fermier. * Dévoue-
rint, dévoraient, déchiraient ; ici, harcelaient,
importunaient. * Emondure, ou aissouetchi, ou
évambi, pouvoir suivre un travail a la chaine.
A Mailloche ; ici: la téte. * Le robinet du cou,
le gosier. ® Tend-cul, surnom donné ici et la aux
tailleurs. * Siavon, sorte de brioche ; ici : bout,
extrémité. ¥ Prononcer comme le mot allemand
Stein ; ou claques, ou balistes == des billes.
Y L’Autre, c’est-a-dire Dieu. ! Fut dit, fut fait,
et Ma foi. c’est bon, sont des expressions qui
se répétent souvent dans les foles ou contes.

Chers amis du Réton

A la suite
avons obtenu a U« Inter », je crots
qu’il est de mon devoir que je vous
adresse mes sinceres remerciements.

Voili dinche. nos réedure
nos tieiisains djainque en in dtre co.
Mmes Marie Migy, J. Badet. MM. J.
Piquerez. A. Comment, M. Douvet.
P. Juillerat. ]. Bourquard. G. Cou-
che. E. Girardin, J. Borruat. P. Mar-
chand. C. Ossola, R. Maitre. A. Ca-
nalé et Mme Scherrer. des noms
sympathiques. sur une belle page du

du succes que nous

povans

patois.

En espérant que nous ferons en-
core mieux la prochaine fois. de tout
mon ceeur je vous dis meret.

Notre prochaine assemblée est
fixée au dimanche 16 mars. a Ocourt

a 15 heures. Djoset Badet.

Vieilles chansons de Porrentruy

Le groupe des Vieilles Chansons de Por-
rentruy a donné une représentation qui 4
eu un grand succes. Les chants en patois
jurassien furent particulierement a I’hon-
neur. Un sketch en vieux parler, A temps
pessaie. fut accueilli avee enthousiasme.
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